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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYMBOLES LITTERAUX A UTILISER EN ELECTROTECHNIQUE —

Partie 2: Télécommunications et électronique

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mopidiale \de normalisation

internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travad national
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations interna S gouwernerqentales et non
gouvernementales, en liaison avec la CEI, participent également aux N | cellaboye étroitement

avec |'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon de iti Xées ac¢cord entre les
deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les ques i i gseritent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, ités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sous la forme/de i internationales. Ils sont publiés
\ i i et agréés comme tels par les

4) Dans le but d'encourager l'unification |nternat|nale es\Comité ) de la CEIl s'engagent a appliquer de
fagon transparente, dans toute la mesure pe e S |nternat|onales de la CEIl dans leurs normes

nationales et régionales. Toute divergencg en e de a CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiguée en terme i ere

5) La CEl n’a fixé aucune proggdure : juage cofame indication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quand un une de ses normes

6) L’attention est attirée sur he_fait’s ements de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de p ate droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de p propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

Cette deuxié
(1975), |

et remplace la premiére édition (1972), la CEl 60027-2A
ainsi que I'amendement 1 (1997) et I'amendement 2 (1999),

Les articles 2, 9, 126t 13 ont fait I'objet d'une révision technique.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

25/234/FDIS 25/237/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LETTER SYMBOLS TO BE USED IN ELECTRICAL TECHNOLOGY -

Part 2: Telecommunications and electronics

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for s
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object 8

participate in this preparatory work. International, governmental and no
with the IEC also participate in this preparation. The

ighs liaising
International

two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on techmc mra early as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects PINtechnjcal co mittee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommend Y ationakuse and are published in the form
of standards, technical specifications, te 2 if d they are accepted by the National
Committees in that sense.

4) In order to promote international unification,
Standards transparently to the maximum
divergence between the IEC Standard and the
indicated in the latter.

ndertake to apply IEC International
9 their national and regional standards. Any
rresn'ng ngtional or regional standard shall be clearly

5)

6)

This second editi G eplaces the first edition (1972), IEC 60027-2A (1975),

, 10 and 14 of the first edition have been updated. Clauses 2, 9, 12
and 13 contam te ical changes.

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
25/234/FDIS 25/237/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.
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Une ligne verticale dans la marge indique le nouveau texte.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2004.
A cette date, la publication sera

e reconduite;

e supprimée;

e remplacée par une édition révisée, ou
e« amendée.
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A vertical line in the margin shows the new text.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until 2004.
At this date, the publication will be

e reconfirmed;

e withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
¢ amended.
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SYMBOLES LITTERAUX A UTILISER EN ELECTROTECHNIQUE -

Partie 2: Télécommunications et électronique

0 Généralités
0.1 Domaine d'application

Cette partie de la CEl 60027 s'applique aux télécommunications et a I'éle ique. Elle donne

les noms et symboles des grandeurs et unités.

0.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des disposition a référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour lg~pre ente rt| deNa CEI 60027.
Pour les references datées, Ies amendements ultérieurs 6 BViS ces publications

sur la présente

unités logarithmiques*

électriques et ma

CEl 60050(131):1i78, echnique International — Chapitre 131: Circuits

otechnique International — Partie 351: Commande et
CEI 60050(715):1996G, buylaire Electrotechnique International — Chapitre 715: Réseaux de

CEIl 60050(7286Y: Vocabulaire Electrotechnique International — Chapitre 726: Lignes de
transmission et gurdes d'ondes

CEI 60050(801):1994, Vocabulaire Electrotechnique International — Chapitre 801: Acoustique
et électroacoustique

CEI 60375:1972, Conventions concernant les circuits électriques et magnétiques*

CEIl 60747-1:1983, Dispositifs a semiconducteurs — Dispositifs discrets et circuits intégrés —
Premiere partie: Généralités

CEI 61178-1:1993, Résonateurs a quartz — Spécification dans le systeme CEI d'assurance de
la qualité des composants électroniques (IECQ) — Partie 1: Spécification générique

Documents
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LETTER SYMBOLS TO BE USED IN ELECTRICAL TECHNOLOGY -

Part 2: Telecommunications and electronics

0 General

0.1 Scope

This part of IEC 60027 is applicable to telecommunications and electroni
and symbols for quantities and units.

t gives names

0.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which<through re n this text,
constitute provisions of this part . N subsequent
amendments to, or revisions of, any of these publication$.do Dply. ever, parties to

agreements based on this part of IEC 60027 are encoura igate’ the possibility of
applying the most recent edltlons of the normatlve indi below For undated

quantities and units*

IEC 60050(131):1978, a 2chnigeal Vocabulary — Chapter 131: Electric and
magnetic circuits*

IEC 60050—351:19; g g ptechnical Vocabulary — Part 351: Automatic control

IEC 60050(801):199%4
electroacoustics

International Electrotechnical Vocabulary — Chapter 801: Acoustics and

IEC 60375:1972, Conventions concerning electric and magnetic circuits*

IEC 60747-1:1983, Semiconductor devices — Discrete devices and integrated circuits — Part 1:
General

IEC 61178-1:1993, Quartz crystal units — A specification in the IEC Quality Assessment
System for Electronic Components (IECQ) — Part 1: Generic specification

Documents

Under revision. Document Sharing Hub
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ISO 31-5:1992, Grandeurs et unités — Partie 5: Electricité et magnétisme

ISO 31-6:1992, Grandeurs et unités — Partie 6: Lumiére et rayonnements électromagnétiques
connexes

ISO 31-7:1992, Grandeurs et unités — Partie 7: Acoustique

ISO 31-10:1992, Grandeurs et unités — Partie 10: Réactions nucléaires et rayonnements
ionisants
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ISO 31-5:1992, Quantities and units — Part 5: Electricity and magnetism
ISO 31-6:1992, Quantities and units — Part 6: Light and related electromagnetic radiations

ISO 31-7:1992, Quantities and units — Part 7: Acoustics

ISO 31-10:1992, Quantities and units — Part 10: Nuclear reactions and ionizing radiations
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1 Grandeurs générales
1 General quantities
Grandeurs — Quantities Unités — Units
g R Autres unités ou o
E 8 O _ 2 Unité SI désignations E
=] (] © = .
2 u:) 2 Nom de a e < Sl unit Some other units &
E |5 =S la grandeur 252 2 Observations or designations |
= 158 . 2|3 2
| ° g Name of quantity e » Remarks =
v S| o g (] [} =
2 1232 S o | o5 > Nom S o Nom oo | 8
I £3 |2 £t £t
S ERo) > < S 8 Name > ame S s | 38
z z = "o |0 2 [ e
N
signal Sse rapporte a des
grandeurs physiques
en général, telles que
courant, tension, pres-
sion, etc. Dans cette
norme, S; et S, repré-
sentent respectivement \
le signal a I'entrée et
le signal a la sortie; en
général, la CEl 60027-1
donne les indices co G
101 Ss 1. 2)
signal
\ In cases where the
f signal quantity
is known, use the
appropriate symbol
puissghce de ign%\ watt
102 \K/ w
signal powe watt
niveau (du signam\/ néper, neper
S
103 L Ly |L=klog |— Np, dB | ¥
(signal) level ef décibel, decibel
ou k est une constante
spécifiée
where k is a specified
constant
1) En ce qui concerne les lettres majuscules et minuscules, 1) Wwith respect to capital and lower case letters, see
voir la CEl 60027-1, article 2.1. IEC 60027-1, clause 2.1.
2) L'unité dépend de la grandeur formant le signal (courant, 2) The unit depends on the kind of quantity constituting

3)

tension, pression, etc.).

Pour les unités néper et décibel, voir la CEI 60027-3.

Full document details: IEC 60027-2 2000

the signal (current, voltage, pressure, etc.).

3)  For units neper and decibel, see IEC 60027-3.
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Grandeurs — Quantities Unités — Units
E R Autres unités ou 2
£ 8 o _ o Unité SI désignations g
=] %] © = .
2 % > Nom de a s - Sl unit Some other units &
5 0w la grandeur 2 S 2 E Observations or designations I
RN 1=38]e& @
| - g Name of quantity g E, E 0 Remarks o o S
S |2 s 5|5 2 Nom S © Nom oo | S
\g \g 2% 2 g o o o a 5
5 |55 £z |58 Name EE Name EEl g
z |z= h o | hco [0 [ e
bruit N se rapporte a des
grandeurs physiques
en général, telles que
courant, tension, pres-
sion, etc. Lorsque le type
de grandeur est connu,
utiliser le symbole
approprié (par exemple
I, 1) avec n en indice
1), 2)
104 N.n | S, sy \
noise N refers to physical \
quantities in general
such as current, voltage,
pressure, etc. In cases
puissance de bruit wat
105 P w
noise power wat
facteur de bruit un
106 F 1
noise factor (\ one
fonction de transfext] H :\@ 4)
\ ns\cette formule, S; et
S, sont les représen-
iehs complexes des
signaux
5)
107 \H
transfer funsti \ in this formula, S; and S,
\/ are the complex repre-
sentations of the signals
gain / néper, neper
108 G G =klog(P,/P,) 6) Np, dB
gain ou k est une constante décibel, decibel
spécifiée
where k is a specified
constant

1) En ce qui concerne les lettres majuscules et minuscules, 1) Wwith respect to capital and lower case letters, see
voir la CEIl 60027-1, article 2.1. IEC 60027-1, clause 2.1.

2) L'unité dépend de la grandeur formant le signal (courant, 2) The unit depends on the kind of quantity constituting
tension, pression, etc.). the signal (current, voltage, pressure, etc.).

3) Le méme symbole littéral s'utilise pour le logarithme de ce 3) The same letter symbol is also used for the logarithm of
rapport. this ratio.

4) Quand S, et S, sont de méme espéce, cette grandeur est 4 When S, and S, are of the same kind, this quantity is
parfois appelée amplification (soit complexe soit sometimes called amplification (either complex or
opérationnelle). operational).

5) L'unité de H est I'unité de S, divisée par I'unité de S;. 5 The unit of H is the unit of S, divided@@euiments

6) G s'utilise parfois aussi pour le rapport lui-méme. 6) G is sometimes also used fo ne ratig itself. .

P P PP B6&timent Sharing Hub
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Grandeurs — Quantities Unités — Units
E R Autres unités ou 2
£ 8 o B o Unité SI désignations g
=] %] [ = .
2 % > Nom de a g - Sl unit Some other units &
5 0w la grandeur 2 S 2 ‘E} Observations or designations I
= 13283 . 2|2 = 2
| © g| Name of quantity c o Remarks =
[T v g [} [ =
S |2 s o |5 > Nom S o Nom 5o | S
\g \g 2% 20 o o o a 5
5|55 Ez |58 Name EE Name EEl g
z |z = h O | h (%) hh| o
exposant de transfert lorsque H est sans
dimensions,
H = exp(-I")
(autrefois aussi dé-
signé sous le nom de
"coefficient de transfert")
109 r r=A+jB 2
transfer exponent if H is dimensionless,
H =exp(-I)
(formerly also called \
"transfer coefficient")
- A e
affaiblissement de / éper, neper
transfert
110 Np, dB
attenuation {\ décibel, decibel
déphasage de radial ~ degré
transfert
111 rad °
phase change *Qdian degree
exposant linéique,
constante de
propagation
112 b
propagation coeffictent
affaiblissement metre a la puis- néper par metre Np/m
linéique sance moins un neper per metre
113 m-1
attenuation cgoefficient metre to the power décibel par métre | dB/m
/\ minus one decibel per metre
dépha: éique radian par metre degré par metre
114 rad/m °/m
phase ch radian per metre degree per metre
coefficient
temps de propageﬁbn/ seconde
de phase
115 ty Ty s
phase delay second
temps de propagation seconde
de groupe
116 tg 1 s
group delay second
1) En général, les unités ne s'utilisent qu'avec A (a) et B () 1) In general, units are only used with A (a) and B (pB)
séparément. separately.
2) Ces symboles sont donnés dans la CEI 60027-1. 2) These symbols are given in IEC 60027-1.
Documents
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Grandeurs — Quantities Unités — Units
o |od Autres unités ou 2
o) () o, 7 . . —
= o O _ e Unité SI désignations g
=] %] © = .
2 % > Nom de & s - Sl unit Some other units &
5 0w la grandeur 2 S 2 E Observations or designations I
= 152 . FRER 2
| - g Name of quantity g c E 0 Remarks o o S
> (] =1
S |2 S 0| o > Nom S © Nom oo | S
\g \g 2% 2 5 o o o a 5
£ 155 SANy Name | EE| Name | EE |G
z |z= n O | herx [0 [ e
vitesse de phase meétre par seconde
1)
117 Cs, U m/s
phase velocity metre per second
N
vitesse de groupe meétre par seconde
1)
118 Cgr Ug /
group velocity metre per sectyrd\
rapport d'onde un x \)
stationnaire S \
119 s iy \1\
standing wave ratio n one”
facteur de réflexion un \/} pour-cent
120 r,p %
reflection factor e G per cent
(reflection coefficient) (\ (
facteur de transmission n \_/ pour-cent
121 T 1 %
transmission factor ne per cent
(transmission coefficient) (\
pulsation complexe \_) /séconde a la puis-
sance moins un
122 s1
complex (angular) second to the power
frequency /\ minus one
coefficient d'accroiSserfi \/\ seconde a la puis-
ple — example: sance moins un
N : -1
123 - \/;}t):l]emsinwt s
growth coefficient second to the power
minus one
t / seconde a la puis-
sance moins un
124 d=-0 3) st
second to the power
minus one
fréquence de référence hertz
125 fo fref Hz
reference frequency hertz
fréquence de résonance hertz
126 f, Hz
resonance frequency hertz

1) Lorsqu'interviennent a

la fois

la vitesse des ondes
électromagnétiques et la vitesse des particules, on doit
utiliser la lettre c pour le symbole de la premiére et v pour
le symbole de la seconde.

2) G s'utilise parfois aussi pour le rapport lui-méme.

3) Ces symboles sont donnés dans la CEl 60027-1.

Full document details: IEC 60027-2 2000

1) If electromagnetic waves and moving particles are both
involved, use c for the former and v for the latter.

2) Gis sometimes also used for the ratio itself.

3) These symbols are given in IEC 60027-1.
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Grandeurs — Quantities Unités — Units
o |od Autres unités ou 2
o) () e, 7 . . —
E 100 — g Unité SI désignations 5
=] %] © = .
2 % > Nom de & s - Sl unit Some other units &
% . = la grandeur E S L E Observations or designations I
= 13283 . s2o | g = 2
I o £ Name of quantity o E o 2 Remarks © © o
° |23 5 a5 > Nom 53 Nom 53| 8
\g \g 2% 2 5 o o o a 5
5 |55 £z |58 Name EE Name EEl g
z |z= h o | hco [0 [ e
fréquence de coupure hertz
127 f, Hz
cut-off frequency hertz
largeur de bande hertz N
128 B, fg z
bandwidth hertz
facteur de modulation un \ pow
(d'amplitude) \
129 m u=0(1+msin wt) sn Qt \1\ %
modulation factor MNone er cent
(in amplitude modulation) s
indice de modulation \/ﬁld n
(de fréquence) G
130 o n = 0sNQ K dsin o) rad
modulation index (in fre- Dl radh
guency modulation)
écart de fréquence he
(instantané)
131 Af \(\ e Rt o Hz
(instantaneous) hertz
frequency deviation (
déviation de fré e hertz
132 A12) w\/\ f Ngodzn Hz
frequency deviatiop/\ hertz
écart de phase radian
(instantané)
133 A > Ap= A¢ sin wt rad
(instahtaneeus) ph radian
deviatl
déviation de pi e radian
134 A¢ 2) ¢d AA¢ =9 rad
phase deviation radian
facteur de distorsion un pour-cent
135 d k |® 1 %
distortion factor one per cent
1) Q pulsation de l'oscillation porteuse, w pulsation de 1) Qs the angular frequency of the carrier oscillation; w,
I'oscillation modulante. the angular frequency of the modulation oscillation.
2) s'il n'y a pas de risque de confusion, on peut supprimer le 2) If there is no risk of confusion, one can omit the sign ~.
signe .
3) Les symboles donnés sont recommandés pour des grandeurs 3) The given symbols are recommended for quantities

caractérisant une distorsion en général (facteurs de distorsion)
sans égard pour la cause et la nature de la distorsion
considérée. Dans les cas spéciaux, on doit mentionner
explicitement quelle espece de distorsion on a en vue, en
ajoutant au besoin des indices appropriés aux symboles
donnés. Exemple: Facteur de distorsion harmonique dj, (ou ky).

Full document details: IEC 60027-2 2000

characterizing distortion in general (distortion factors)
without regard to the cause or the kind of the distortion
considered. In special cases it has to be mentioned
explicitly which kind of distortion is meant, using the
given symbols with suitable subscripts if necessary.

Example: Harmonic distortion factor b(ﬁ@u
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2 Réseaux linéaires

2 Linear networks

2.1 Réseaux linéaires a deux acces en régime sinusoidal

2.1 Two-port linear networks under sinusoidal conditions

Pour les signes des éléments des matrices, on For determining signs of matrix elements, the
a adopté la convention représentée sur la convention indicated in figure 1 below is used,
figure 1 ci-aprés, conforme a la CEI 60375. as specified in IEC 6
Il
+ = p +
U <
e L

\) i IEC 2220/2000

leg’ circuits électriques

5,in electric circuits

Les grandeurs

cansidé
paragraphe so 2
elles ne sont cep

Quantities considered in this subclause are
generally complex, however, they are not
underlined.
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Grandeurs — Quantities Unités — Units
E Symbole Syrgl;ole . Usnllte .SI g
R g Nom de la grandeur principal | | sserve Observations unit ‘§ P
@ € i . > =
% % Name of quantity S(y;rr:],s(f)l Zeserve Remarks Nom Symbole g %
EN ymbol Name Symbol |5 x
impédance d'entrée ohm
201 Z H-2.9 Q
input impedance ohm
impédance de sortie ohm
202 Z, H-2.9 Q
output impedance /\( ohm
impédance caractéristique m
203 202, Zg |? Q
characteristic impedance (\ }h@
impédance image N\ ohm
204 Z; Zim Q
image impedance ohm
impédance itérative u \/ ohm
205 Ze Zy 2 Q
iterative impedance /{X 6 ohm
matrice d'impédance %\1%:/ 0,0
AN z H O
20 20
206 z ou where
impedance matrix % - Zy leg
[\ ~ \ 2 Z»0
impédance d’entrée en cjrcui ohm
206.1 Q % \é 7,9 E‘%E Q
open-circuit input geganc 1 =0 ohm
impédance de tran 'nver\i\\/> ohm
circuit ouvert 1
open-circuitreverseNtransfer impedan ohm
impédanci i en circuit ouvert ohm
206.3 Zx Zy %E Q
open-circuit ard) transfer impedance tH,=0 ohm
impédance de sorwircuit ouvert ohm
206.4 2,9 | 2,9 E"%E Q
open-circuit output impedance 2 Hy=0 ohm
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Grandeurs — Quantities Unités — Units
- Symbole Unité SI ©
2 Nom de la grandeur Symbole de Observations Sl unit =
o g g principal réserve § o
@ € Name of quantit i Remarks 5
g £ q y Scrr::s(f)l Reserve Nom Symbole 3 g
E y symbol Name | Symbol |§ &
matrice d'admittance 0,0 , w,0
0= ]
Ho0 20
207 Y4 Y4 ou where
admittance matrix v - Dy YO
= O
21 Y[
admittance d’entrée en court-circuit iemens
207.1 Y ¥ yn ¥ S
short-circuit input admittance Ngme
admittance de transfert inverse en court-circuit sieM
207.2 Y1, Y12 > S
short-circuit reverse transfer admittance iemens
admittance de transfert (direct) en court-circuit siemens
207.3 Yoq S
- . 1 - .
short-circuit (forward) transfer admittance /& 2=0 siemens
admittance de sortie en court-circuit | siemens
207.4 L Y22 Y22 S
2 - .
short-circuit output admittance ~ 1=0 siemens
matrice H ﬂUlD Dl 0
1,5 B.5
20 20
208 H h4 ou where ©)
H-matrix H = [Hll le[:l
21 Haf
impédance d’entré courdgirc ohm
208.1 Hq ™ hyy %H} Q
1 _
short-circuit j ed ce 20 ohm
rapport e tr. nsfert i se\de Ia on un
en cirelit
208.2 Hqo hio %E 1
2 —
open-circuit reverse voltage transfer ratio; 11=0 one
open-circuit reverse_tengion transfer ratio
rapport de transfert (direct) du courant un
en court-circuit I, %
208.3 Hyq hyy I ,=0 1
short-circuit (forward) current transfer ratio one
admittance de sortie en circuit ouvert | siemens
208.4 H,, 5) ) E_TZE S
L . 20, = .
open-circuit output admittance 11=0 siemens
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Grandeurs — Quantities Unités — Units

Unité SI

Item number

Numéro

Nom de la grandeur

Name of quantity

Symbole
principal

Chief
symbol

Symbole
de
réserve

Reserve
symbol

Observations

Remarks

Sl

unit

Nom

Name

Symbole
Symbol

Observations
Remarks

209

matrice K

K-matrix

K4

||

W,

2

1

0oOoo

O
=K
20
ou where

Ky

" b

7§

KO
K2 DA(

209.1

admittance d’entrée en circuit ouvert

open-circuit input admittance

Kll 9

209.2

rapport de transfert inverse du courant
en court-circuit

short-circuit reverse current transfer ratio

209.3

rapport de transfert (direct) de la tension
en circuit ouvert

open-circuit (forward) voltage transfer ratio; <
open-circuit (forward) tension transfer ratio

209.4

impédance de sortie en court-circuit

short-circuit output impedanc<\(-\

210

N
matrice de chaine

chain matrix

6)

210.1

reciprocal of op
transfer ratio

-circuity(forward) tension

Ay?

210.2

opposé de l'inverse de I'admittance de transfert
(direct) en court-circuit

negative of reciprocal of short-circuit (forward)
transfer admittance

A12 N

ohm

ohm

210.3

inverse de I'impédance de transfert (direct)
en circuit ouvert

reciprocal of open-circuit (forward) transfer
impedance

A21 N

siemens

siemens

210.4

opposé de l'inverse du rapport de transfert
(direct) du courant en court-circuit

negative of reciprocal of short-circuit (forward)
current transfer ratio

A22 N

un

one
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Item number

Numéro

Grandeurs — Quantities

Unités — Units

Symbole
principal

Chief
symbol

Nom de la grandeur

Name of quantity

Symbole
de
réserve

Reserve
symbol

Observations

Remarks

Unité SI

Sl unit

Nom Symbole

Name Symbol

Observations

Remarks

211

matrice de chaine inverse

B4
reverse chain matrix

b4

W,

0
=B
20

ou

2111

inverse du rapport de transfert inverse
de la tension en circuit ouvert

reciprocal of open-circuit reverse voltage
transfer ratio;
reciprocal of open-circuit reverse tension
transfer ratio

on

211.2

opposé de l'inverse de I'admittance de transfert
inverse en court-circuit

negative of reciprocal of short-circuit reverse
transfer admittance

ohm

ohm

211.3

inverse de I'impédance de transfert inverse
en circuit ouvert

reciprocal of open-circuit revérse transfer
impedance N

siemens

siemens

211.4

opposé de l'inverse du rgppoxt

inverse du couranfn coyrt-circuit

negative of reciprocal gf s
current transfer raty\

N

un

one

212

matrice de répartition

sS4

s4

2121

facteur de réﬂexioMtrée; facteur de
réflexion a I'acces 1

Su

input reflection factor; reflection factor at port 1

un

one

212.2

facteur de transfert d’onde inverse; facteur
de transfert d’'onde de I'accés 2 a l'accés 1;
facteur de transmission inverse

S

backward wave transfer factor; backward
scattering factor

S12

un

one

212.3

facteur de transfert d’onde (direct); facteur
de transfert d’'onde de I'accés 1 a l'acces 2;
facteur de transmission (direct)

S

(forward) wave transfer factor; forward
scattering factor

1

un

one
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